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Поощрение и защита прав человека: положение 

в области прав человека и доклады специальных 

докладчиков и представителей 
 

 

 

  Положение в области прав человека в Исламской 
Республике Иран* 
 

 

  Записка Генерального секретаря 
 

 

 Генеральный секретарь имеет честь препроводить Генеральной Ассамблее 

доклад Специального докладчика по вопросу о положении в области прав чело-

века в Исламской Республике Иран Джаваида Рехмана, представленный в соот-

ветствии с резолюцией 37/30 Совета по правам человека. 

 

  

__________________ 

 * Настоящий доклад был представлен с опозданием из-за необходимости отразить в нем 

последние события. 

https://undocs.org/ru/A/RES/37/30
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  Доклад Специального докладчика по вопросу 
о положении в области прав человека в Исламской 
Республике Иран 
 

 

 Резюме 

 Специальный докладчик по вопросу о положении в области прав человека 

в Исламской Республике Иран Джаваид Рехман представляет свой первый доклад 

Генеральной Ассамблее в соответствии с резолюцией 37/30 Совета по правам че-

ловека после своего назначения в июле 2018 года. Настоящий доклад основан на 

консультациях, проведенных в Женеве в августе 2018  года, и содержит изложе-

ние некоторых систематически фиксируемых проблем, вызывающих обеспоко-

енность, а также мер, предусмотренных для выполнения мандата Специального 

докладчика. 

 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/37/30
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 I. Введение 
 

 

1. Настоящий доклад представляется в соответствии с резолюцией 37/30 Со-

вета по правам человека, в которой Совет продлил мандат Специального доклад-

чика по вопросу о положении в области прав человека в Исламской Республике 

Иран. В этой резолюции Совет просил Специального докладчика представить 

доклад о выполнении своего мандата Генеральной Ассамблее на ее семьдесят 

третьей сессии и Совету на его сороковой сессии. Совет также призвал прави-

тельство Исламской Республики Иран в полной мере сотрудничать со Специаль-

ным докладчиком, разрешить посещение страны, а также предоставить всю ин-

формацию, необходимую для выполнения мандата. 

2. 6 июля 2018 года третьим Специальным докладчиком по вопросу о поло-

жении в области прав человека в Исламской Республике Иран с момента возоб-

новления мандата в 2011 году был назначен Джаваид Рехман. Он официально 

приступил к исполнению своих обязанностей 13 июля 2018  года. Прежний Спе-

циальный докладчик Асма Джахангир выполняла мандат с ноября 2016 года до 

своей внезапной кончины в феврале 2018 года. До г-жи Джахангир, с июня 

2011 года по сентябрь 2016 года, обязанности Специального докладчика испол-

нял Ахмед Шахид. 

3. После своего назначения Специальный докладчик направил правительству 

Исламской Республики Иран письмо с просьбой оказать содействие в выполне-

нии его мандата и просьбой о посещении страны. Затем, 6 августа 2018  года, он 

опубликовал заявление, в котором пояснил, что рассчитывает на конструктивное 

взаимодействие с властями и надеется создать условия для содержательного и 

открытого диалога1. Специальный докладчик также заявил, что он будет ста-

раться активизировать налаженное его предшественницей взаимодействие с 

иранскими властями по вопросу полного соблюдения государством своих меж-

дународных обязательств в области прав человека. 

4. 21–25 августа 2017 года Специальный докладчик совершил свою первую 

официальную поездку в Женеву. В ходе поездки он провел ряд встреч, в том 

числе с Постоянным представителем Исламской Республики Иран при Отделе-

нии Организации Объединенных Наций и других международных организациях 

в Женеве Эсмаилом Багаи Хамане, представителями гражданского общества, 

правозащитниками и сотрудниками некоторых постоянных представительств, 

базирующихся в Женеве. На встрече с г-ном Хамане 24 августа Специальный 

докладчик приветствовал заверения посла в повышенном внимании к вопросам 

прав человека и готовности к взаимодействию со Специальным докладчиком в 

духе сотрудничества. Специальный докладчик также подчеркнул важность про-

ведения поездки в Исламскую Республику Иран по приглашению правитель-

ства. В своих замечаниях по настоящему докладу правительство заявило о го-

товности встретиться со Специальным докладчиком, чтобы обсудить взаимно 

согласованные области технического сотрудничества с целью предоставить ему 

необходимую информацию. 

5. С момента своего назначения Специальный докладчик изучает различные 

основные вопросы и проблемы, связанные с осуществлением мандата, и пред-

лагаемую методологию работы. На этом начальном этапе мандата Специальный 

докладчик пояснит в настоящем докладе методологию, которую он намерен при-

менять в выполнении мандата, и изложит систематически фиксируемые про-

блемы, вызывающие обеспокоенность положением в области прав человека в 

__________________ 

 1 Office of the United Nations High Commissioner for Human Rights (OHCHR), “New UN 

human rights expert on Iran seeks cooperation and dialogue with Government”, 6 August 2018. 

https://undocs.org/ru/A/RES/37/30
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Исламской Республике Иран. Специальный докладчик выявил эти проблемы пу-

тем изучения предыдущих докладов и замечаний его предшественников, Гене-

рального секретаря и международных правозащитных механизмов; изучения 

первоначальных докладов, полученных из различных источников после своего 

назначения, и предварительных обсуждений с различными собеседниками. Та-

ким образом, настоящий доклад не содержит исчерпывающей картины положе-

ния в области прав человека в стране; его цель — осветить некоторые вызыва-

ющие обеспокоенность основные проблемы, которые неоднократно упомина-

лись вышеупомянутыми источниками. К числу таких проблем относятся пред-

полагаемые нарушения права на жизнь, в частности казни несовершеннолетних 

преступников; запрета на пытки и другие виды жестокого обращения; права на 

свободу мнений и их выражения и свободы собраний; прав женщин и девочек; 

прав религиозных и этнических меньшинств. Специальный докладчик намерен 

получить дополнительную информацию по этим вызывающим обеспокоенность 

проблемам и взаимодействовать для этого с правительством и другими сторо-

нами. Исходя из проведенной им предварительной оценки, Специальный до-

кладчик намерен также изучить в ходе осуществления своего мандата вопрос о 

взаимосвязи между нарушениями гражданских и политических прав и наруше-

ниями экономических, социальных и культурных прав в Исламской Республике 

Иран. Кроме того, Специальный докладчик намеревается в ближайшее время 

рассмотреть, в частности, вопросы о положении правозащитников, иностран-

ных граждан и лиц с двойным гражданством, о предполагаемых суммарных каз-

нях 1988 года, а также о правах конкретных групп, особенно групп, выделяемых 

по признаку инвалидности, сексуальной ориентации и гендерной идентичности.  

 

 

 II. Методика работы 
 

 

6. При осуществлении своего мандата Специальный докладчик будет руко-

водствоваться положениями Кодекса поведения мандатариев специальных про-

цедур Совета по правам человека, содержащегося в резолюции 5/2 Совета по 

правам человека. В соответствии с Кодексом поведения Специальный доклад-

чик будет выступать в независимом качестве и выполнять свой мандат путем 

профессиональной и беспристрастной оценки фактов, исходя из международно 

признанных стандартов в области прав человека и не поддаваясь внешнему вме-

шательству или давлению. Специальный докладчик обязуется выполнять свой 

мандат, не допуская политизации, и будет руководствоваться исключительно це-

лью оказания помощи государству в выполнении его международных обяза-

тельств в области прав человека на основе постепенного и конструктивного, но 

неотступного подхода. 

7. Специальный докладчик будет стараться налаживать сотрудничество с вла-

стями в Исламской Республике Иран и устанавливать и сообщать факты, осно-

вываясь на объективной и достоверной информации о соблюдении государством 

своих обязательств в области прав человека. Исходя из этих принципов, Специ-

альный докладчик установил контакт с иранскими властями, провел первую 

официальную встречу и выразил свою сильную заинтересованность в посеще-

нии Исламской Республики Иран. Специальный докладчик будет также запра-

шивать у иранских властей информацию по вопросам прав человека, особенно 

по вопросам, которые особо отмечаются в резолюциях Генеральной Ассамблеи 

и Совета по правам человека, и которые являются предметом обеспокоенности 

для договорных органов Организации Объединенных Наций по правам чело-

века. В ходе своей предлагаемой поездки Специальный докладчик будет стре-

миться получить полноценный доступ к представляющим интерес людям и ме-

стам для установления фактов о положении в области прав человека в стране.  
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8. С момента своего назначения Специальный докладчик провел несколько 

встреч с представителями гражданского общества, в том числе членами иран-

ской диаспоры в ходе поездки в Соединенное Королевство Великобритании и 

Северной Ирландии, а также в ходе своей первой официальной поездки в Же-

неву в августе 2018 года. Он получил сведения о положении в области прав че-

ловека в стране от значительного числа организаций и частных лиц. Кроме того, 

Специальный докладчик получил большой объем документации о предполагае-

мых нарушениях прав человека, происходящих в Исламской Республике Иран. 

Значительную часть информации, собираемой в соответствии с мандатом Спе-

циального докладчика, будут составлять отдельные свидетельские показания и 

письменные заявления свидетелей, в том числе те, которые будут собраны в ходе 

страновых поездок. При изучении отдельных случаев Специальный докладчик 

будет обращаться к иранским властям за содействием для проверки полученных 

сведений о нарушениях. Чтобы сформировать объективное и беспристрастное 

мнение, Специальный докладчик будет рассматривать информацию, получае-

мую из всех достоверных источников, в том числе из правительственных заяв-

лений, замечаний и информации о действующих законах, новом законодатель-

стве, политике и практике государства. Он будет изучать также ответы прави-

тельства на сообщения, направленные Исламской Республике Иран мандатари-

ями специальных процедур Совета по правам человека, и замечания и информа-

цию, представленную правительством в ответ на его доклады. При подготовке 

настоящего доклада Специальный докладчик рассмотрел также замечания пра-

вительства Исламской Республики Иран по последнему докладу его предше-

ственницы (A/HRC/37/68/Add.1). При выполнении своего мандата Специальный 

докладчик будет следить за появляющимися в национальных и международных 

средствах массовой информации сообщениями о положении в области прав че-

ловека в стране и оценивать информацию, подготовленную и представленную 

национальными и международными организациями гражданского общества. 

9. Специальный докладчик считает, что итоги универсального периодиче-

ского обзора положения в Исламской Республике Иран, проведенного в октябре 

2014 года, служат надежной основой для сотрудничества с иранскими властями. 

Он считает, что он мог бы способствовать усилиям Исламской Республики Иран 

по выполнению вынесенных по итогам обзора рекомендаций, которые были 

приняты или частично приняты к выполнению, и намерен содействовать после-

дующей деятельности в связи с этими рекомендациями, контролю за их выпол-

нением и подготовке соответствующей отчетности. Кроме того, Специальный 

докладчик намерен в полной мере и конструктивно взаимодействовать с прави-

тельством в целях пересмотра им своей позиции по тем рекомендациям, которые 

не были приняты. В замечаниях по настоящему докладу правительство подчерк-

нуло свое участие в процессе универсального периодического обзора, свое со-

гласие с почти 65 процентами рекомендаций и добровольную подготовку до-

клада в середине цикла2. 

10. Помимо обязательств, принятых в ходе универсального периодического 

обзора, Исламская Республика Иран взяла на себя ряд обязательств в области 

прав человека, ратифицировав международные договоры по правам человека. 

Специальный докладчик будет следить за соблюдением страной ее международ-

ных обязательств в области прав человека. Исламская Республика Иран ратифи-

цировала Международный пакт о гражданских и политических правах и Меж-

дународный пакт об экономических, социальных и культурных правах 24 июня 

1975 года. 29 августа 1968 года Исламская Республика Иран стала участником 

Конвенции о ликвидации всех форм расовой дискриминации. 13 июля 1994  года 
__________________ 

 2 Islamic Republic of Iran, High Council for Human Rights, UPR Midterm Report (2015–2016). 

URL: https://lib.ohchr.org/HRBodies/UPR/Documents/Session20/IR/Iran2ndCycle.pdf . 

https://undocs.org/ru/A/HRC/37/68/Add.1
https://undocs.org/ru/https:/lib.ohchr.org/HRBodies/UPR/Documents/Session20/IR/Iran2ndCycle.pdf
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Исламская Республика Иран ратифицировала Конвенцию о правах ребенка, а 

26 сентября 2007 года приняла обязательства по Факультативному протоколу к 

нему, касающемуся торговли детьми, детской проституции и детской порногра-

фии. 23 октября 2009 года Исламская Республика Иран присоединилась к Кон-

венции о правах инвалидов. 

11. Исламская Республика Иран еще не представила Комитету по правам че-

ловека свой периодический доклад об осуществлении Международного пакта о 

гражданских и политических правах (должен был быть представлен в ноябре 

2014 года), а Комитету по экономическим, социальным и культурным правам  — 

доклад об осуществлении Международного пакта об экономических, социаль-

ных и культурных правах (должен был быть представлен в мае 2018  года). Ко-

митет по правам ребенка рассмотрел объединенные третий и четвертый перио-

дические доклады, представленные Исламской Республикой Иран 

(CRC/C/IRN/3–4), 11 и 12 января 2016 года. 29 января 2016 года Комитет принял 

свои заключительные замечания (CRC/C/IRN/CO/3–4). Комитет по правам инва-

лидов рассмотрел первоначальный доклад правительства (CRPD/C/IRN/1) 22 и 

23 марта 2017 года, а 5 апреля 2017 года принял свои заключительные замечания 

(CRPD/C/IRN/CO/1). Специальный докладчик отмечает, что правительство в 

представленных им замечаниях по настоящему докладу сообщает о намерении 

представить доклады договорным органам в порядке своей программы работы. 

Специальный докладчик намерен и далее конструктивно взаимодействовать с 

правительством в отслеживании последующих мер в связи с заключительными 

замечаниями договорных органов. 

12. Исламская Республика Иран не ратифицировала ряд международных дого-

воров по правам человека. К их числу относятся Конвенция против пыток и дру-

гих жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство видов обращения и 

наказания, Конвенция о ликвидации всех форм дискриминации в отношении 

женщин и все соответствующие процедуры индивидуальных жалоб и проце-

дуры расследований, Международная конвенции для защиты всех лиц от 

насильственных исчезновений и Международная конвенция о защите прав всех 

трудящихся-мигрантов и членов их семей. Специальный докладчик будет при-

зывать Исламскую Республику Иран ратифицировать вышеупомянутые дого-

воры, которые, по его мнению, позволят повысить эффективность осуществле-

ния прав человека в стране. 

13. Специальный докладчик будет сотрудничать с мандатариями тематических 

специальных процедур Совета по правам человека, рассматривая срочные обра-

щения и другие сообщения, и готовить собственные обращения и сообщения по 

мере необходимости согласно своему мандату. В связи с этим Специальный до-

кладчик призывает правительство предоставлять содержательные ответы на 

препровождаемые сообщения и рассчитывает на конструктивное взаимодей-

ствие с правительством по возникающим при этом вопросам. 

14. Специальный докладчик положительно оценивает активную пропаган-

дистскую роль гражданского общества и правозащитников в Исламской Респуб-

лике Иран. При выполнении своего мандата он будет взаимодействовать с пред-

ставителями гражданского общества в соответствии с Кодексом поведения ман-

датариев специальных процедур Совета по правам человека. Специальный до-

кладчик будет стараться обеспечить условия для неполитизированных обсужде-

ний, агитации и изучения положения в области прав человека в стране посред-

ством взаимодействия с гражданским обществом и научными кругами. Специ-

альный докладчик намерен взаимодействовать со средствами массовой инфор-

мации, предлагая им взвешенный и объективный анализ достигнутого прогресса 

и проблем в области прав человека в стране. Специальный докладчик считает, 

https://undocs.org/ru/CRC/C/IRN/3-4
https://undocs.org/ru/CRC/C/IRN/CO/3-4
https://undocs.org/ru/CRPD/C/IRN/1
https://undocs.org/ru/CRPD/C/IRN/CO/1


 
A/73/398 

 

18-16103 7/14 

 

что конструктивное взаимодействие с правительством Исламской Республики 

Иран и пропаганда в средствах массовой информации позволяют параллельно и 

уместным образом привлекать внимание к прогрессу, сообщать о нарушениях 

прав человека и призывать к устранению нарушений.  

 

 

 III. Положение в области прав человека: систематически 
фиксируемые проблемы, вызывающие обеспокоенность 
 

 

 A. Право на жизнь и смертная казнь 
 

 

 1. Обзор 
 

15. Нарушение права на жизнь и проблемы, связанные с несоблюдением 

надлежащей правовой процедуры, систематически упоминались в предыдущих 

докладах Генерального секретаря и предыдущих специальных докладчиков  

(см. например, A/HRC/37/24, пункты 6–17, и A/HRC/37/68, пункты 13–20). В те-

чение второго цикла универсального периодического обзора 2014  года в адрес 

правительства была вынесена 41 рекомендация, касающаяся применения им 

смертной казни (см. A/HRC/28/12 и A/HRC/28/12/Corr.1, пункт 138). Рекоменда-

ции для правительства включали отмену смертной казни для несовершеннолет-

них преступников; введение моратория на применение смертной казни за пре-

ступления, которые не относятся к категории «наиболее тяжких» согласно меж-

дународным стандартам; введение моратория на применение смертной казни; 

запрет на публичные казни. Ни одна из этих рекомендаций не была принята. 

Специальный докладчик приветствует прогресс в некоторых аспектах законода-

тельства о наркоторговле, который был отмечен его предшественницей 

(см. A/HRC/37/68 пункты 15–17), но в то же время отмечает обеспокоенность, 

выраженную его предшественницей по поводу обеспечения надлежащей право-

вой процедуры и справедливого судебного разбирательства в отношении лиц, 

обвиняемых в совершении преступлений, которые караются смертной казнью 

(там же, пункты 58–61). В замечаниях по настоящему докладу правительство 

заявило, что преступления, караемые смертной казнью, рассматриваются в суде 

с участием прокурора, обвиняемого и адвоката и что окончательный вердикт вы-

носится после проведения слушаний в ходе справедливого судебного разбира-

тельства и по завершении необходимых процедур. Также было заявлено, что за-

седания, проводимые в отсутствие адвоката, не имеют юридической силы и что 

решение, принятое в таком случае, может быть отменено Верховным судом. 

 

 2. Казни несовершеннолетних преступников 
 

16. Специальный докладчик разделяет глубокую обеспокоенность, ранее вы-

раженную Генеральным секретарем, Верховным комиссаром Организации Объ-

единенных Наций по правам человека и предыдущим Специальным докладчи-

ком по поводу сохранения казни несовершеннолетних преступников в Ислам-

ской Республике Иран, отмечая, что в первой половине 2018  года были казнены 

по крайней мере четыре несовершеннолетних преступника, а еще несколько 

ожидают смертной казни в ближайшее время. Амир Хусейн Поурджафар был 

осужден за изнасилование и убийство, совершенные им в 16 лет, и казнен в ян-

варе3. В том же месяце были казнены другие несовершеннолетние преступники: 

Али Каземи, осужденный за убийство, совершенное им в 15 лет, и Махбоубех 

Мофиди, осужденный за убийство, совершенное им в 16 лет4. В июне был казнен 
__________________ 

 3 OHCHR, “Zeid urges Iran to stop violating international law by executing juvenile offenders”, 

16 February 2018. 

 4 Ibid. 

https://undocs.org/ru/A/HRC/37/24
https://undocs.org/ru/A/HRC/37/68
https://undocs.org/ru/A/HRC/28/12
https://undocs.org/ru/A/HRC/28/12/Corr.1
https://undocs.org/ru/A/HRC/37/68
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Аболфазл Чезани Шарахи, осужденный за убийство, совершенное им в 15  лет5. 

В замечаниях по настоящему докладу правительство заявило, что вышеупомя-

нутые лица были казнены за убийство в соответствии с принципом «кисас» (воз-

даяние равным) по просьбе родственников жертв. Правительство далее заявило, 

что оно прилагает значительные усилия для удовлетворения требований бли-

жайших родственников и замены наказания по принципу «кисас» денежным 

штрафом («дия»). Принимая во внимание эти усилия, Специальный докладчик 

все же считает, что правительство не должно делегировать свои обязанности по 

защите права на жизнь ближайшим родственникам жертв. Специальный доклад-

чик также разделяет озабоченность, выраженную Верховным комиссаром Орга-

низации Объединенных Наций по правам человека в феврале 2018  года по по-

воду сохранения в измененном Исламском уголовном кодексе смертной казни 

для мальчиков в возрасте от 15 лунных лет и девочек в возрасте не менее 9 лун-

ных лет за преступления, подпадающие под принципы «кисас» и «худуд», такие 

как убийство, супружеская измена, изнасилование, кража, разбой, содомия, в 

нарушение Международного пакта о гражданских и политических правах и Кон-

венции о правах ребенка6. 

17. В ходе осуществления своего мандата Специальный докладчик намерен 

внимательно следить за развитием ситуации в отношении несовершеннолетних 

преступников, приговоренных к смертной казни, и законодательством о смерт-

ной казни для таких лиц. Специальный докладчик намерен также запросить ин-

формацию о применении внесенной в 2013 году в Исламский уголовный кодекс 

поправки (статья 91), которая позволяет судьям выносить альтернативные при-

говоры в тех случаях, когда имеются сомнения относительно умственного раз-

вития несовершеннолетнего на момент совершения преступления или понима-

ния несовершеннолетним тяжести совершенного преступления, в связи с озабо-

ченностью, выраженной Комитетом по правам ребенка по поводу применения 

этой поправки на практике (см. CRC/C/IRN/CO/3–4, пункт 35). Кроме того, Спе-

циальный докладчик призывает правительство внести еще одну поправку, кото-

рая предусматривала бы категорический запрет на казнь лиц, не достигших 

18-летнего возраста на момент совершения ими преступления, в случае подтвер-

ждения их умственной отсталости. В замечаниях по настоящему докладу пра-

вительство заявило, что оно учредило новую целевую группу по предотвраще-

нию лишения жизни в составе подкомитета Исполнительного комитета по за-

щите прав детей и подростков Главного департамента юстиции провинции Те-

геран, а теперь эта группа работает во всех провинциях страны. Специальный 

докладчик готов продолжить диалог по заявленному правительством намерению 

заняться проблемой несовершеннолетних преступников, приговоренных к 

смертной казни, и готов продолжать взаимодействовать с правительством и це-

левой группой по этому вопросу. 

 

 3. Поправка к закону о незаконном обороте наркотиков 
 

18. Специальный докладчик приветствует поправку к закону о незаконном 

обороте наркотиков, которая вступила в силу 14 ноября 2017  года. В соответ-

ствии с поправкой некоторые связанные с наркотиками преступления, которые 

ранее карались смертной казнью или пожизненным тюремным заключением, в 

настоящее время влекут за собой тюремное заключение на срок до 30  лет. Кроме 

того, был увеличен размер наркотиков, за который выносится смертный приго-

вор. Специальный докладчик отмечает обнадеживающие сообщения о суще-

ственном уменьшении числа казней за преступления, связанные с наркотиками: 

__________________ 

 5 OHCHR, “Zeid appalled by execution of juvenile offenders in Iran”, 28 June 2018. 

 6 OHCHR, “Zeid urges Iran to stop violating international law by executing juvenile offenders”. 

https://undocs.org/ru/CRC/C/IRN/CO/3-4
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в 2018 году сообщалось только о двух смертных казнях по таким делам7 против 

213 в 2017 году (см. A/HRC/37/24, пункт 6).  

19. Вместе с тем Специальный докладчик отмечает, что в измененном законе 

о незаконном обороте наркотиков по-прежнему предусмотрена обязательная 

смертная казнь за широкий круг преступлений, связанных с наркотиками. Спе-

циальный докладчик отмечает также выраженную его предшественницей и Ге-

неральным секретарем обеспокоенность тем, что смертные приговоры в таких 

случаях выносятся в условиях несоблюдения процессуальных гарантий и права 

на справедливое судебное разбирательство (см. A/HRC/37/68, пункты 58–61, и 

A/HRC/37/24, пункты 7–8). В свете необратимого характера смертной казни и 

выраженной его предшественницей и Генеральным секретарем обеспокоенно-

сти Специальный докладчик призывает правительство обеспечить полное со-

блюдение мер, гарантирующих защиту прав тех, кому грозит смертная казнь 8.  

20. Специальный докладчик признает серьезность проблемы незаконного обо-

рота наркотиков, наркотической зависимости и их последствий. Тем не менее он 

призывает правительство пересмотреть свою позицию в отношении сохранения 

смертной казни за некоторые преступления, связанные с наркотиками. В этой 

связи он отмечает, что вышеупомянутая поправка к закону о незаконном обороте 

наркотиков, по всей видимости, представляет собой признание частью законо-

дателей и политиков в стране неэффективности смертной казни в качестве сдер-

живающей меры. Специальный докладчик также приветствует недавнюю ини-

циативу правительства по лечению наркозависимости и расширение профилак-

тических программ как более эффективные пути решения проблем, связанных с 

наркозависимостью (см. A/HRC/37/68/Add.1, стр. 6). 

 

 

 B. Пытки и другие жестокие, бесчеловечные или унижающие 

достоинство виды обращения и наказания 
 

 

21. Специальный докладчик выражает обеспокоенность по поводу получен-

ных его предшественницей сообщений о пытках и других жестоких, бесчело-

вечных или унижающих достоинство видах обращения и наказания, включая 

порку и отсечение конечностей (см. A/HRC/37/68, пункты 23–29). Специальный 

докладчик утверждает, что такие меры являются нарушением статей 7 и 10 Меж-

дународного пакта о гражданских и политических правах 

(см. CCPR/C/79/Add.85, пункт 9), и выражает несогласие с утверждением пра-

вительства о том, что «физические наказания предусмотрены законами Ислам-

ской Республики Иран и потому не противоречат обязательствам государства со-

гласно статье 7 Пакта» (см. A/HRC/37/68/Add.1, стр. 13). Специальный доклад-

чик напоминает правительству о том, что нарушение норм jus cogens, таких как 

запрет на пытки или другие жестокие, бесчеловечные или унижающие достоин-

ство виды обращения и наказания, не может оправдываться противоречащими 

им национальными законами. Специальный докладчик также напоминает, что 

статья 39 Конституции запрещает «всякое оскорбление человеческого достоин-

ства задержанного, арестованного, заключенного или сосланного лица»9, отме-

чая при этом, что правительство не приняло ни одной из вынесенных в ходе 

универсального периодического обзора в 2014 году 20 рекомендаций, касаю-

щихся пыток и других видов жестокого обращения (см. A/HRC/28/12/Add.1). В 

__________________ 

 7 Iran Human Rights, “Iran: execution of a prisoner on drug-related charges”, 13 August 2018. 

 8 Резолюция 1996/15 (1996) Экономического и Социального Совета. 

 9 Firoozeh Papan-Matin (trans.), “The Constitution of the Islamic Republic of Iran (1989 

Edition)”, Iranian Studies, vol. 47, No. 1, pp. 159–200 (2014). URL: 

www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/ir/ir001en.pdf. 

https://undocs.org/ru/A/HRC/37/24
https://undocs.org/ru/A/HRC/37/68
https://undocs.org/ru/A/HRC/37/24
https://undocs.org/ru/A/HRC/37/68/Add.1
https://undocs.org/ru/A/HRC/37/68
https://undocs.org/ru/CCPR/C/79/Add.85
https://undocs.org/ru/A/HRC/37/68/Add.1
https://undocs.org/ru/A/HRC/28/12/Add.1
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/ir/ir001en.pdf
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замечаниях по настоящему докладу правительство заявило, что, в соответствии 

со статьями 570, 578, 579 и 587 Уголовного кодекса, применение пыток или дру-

гих видов жестокого обращения строго наказывается и что любые признания 

или сведения, полученные от обвиняемых путем пыток и жестокого обращения, 

считаются недостоверными. В ходе осуществления своего мандата Специаль-

ный докладчик намерен взаимодействовать с соответствующими государствен-

ными органами с целью получить дополнительную информацию для оценки 

распространенности подобной практики в стране. 

 

 

 C. Последствия экономических санкций 
 

 

22. Специальный докладчик намерен вести наблюдение и представлять до-

клады о возможных негативных последствиях санкций для осуществления прав 

человека, в частности в свете принятого Соединенными Штатами Америки 

8 мая 2018 года решения выйти из Совместного всеобъемлющего плана дей-

ствий. Как ранее отмечалось в докладах Генерального секретаря и предыдущих 

специальных докладчиков (см. A/HRC/37/68, пункт 6, A/69/306, пункты 45–51, 

и A/HRC/22/56, пункты 72–75), санкции, которые в настоящее время нацелены 

в основном на банковские операции, могут все чаще затрагивать простых иран-

цев и осуществление ими ряда прав человека, особенно экономических и соци-

альных прав. Предотвращая передачу финансовых средств в страну, повторно 

введенные санкции могут еще сильнее ограничить наличие и распределение ос-

новных медицинских и фармацевтических оборудования и предметов снабже-

ния, что может привести к росту смертности. Специальный докладчик намерен 

взаимодействовать с правительством для оценки воздействия санкций на эконо-

мические и социальные права жителей страны.  

 

 

 D. Свобода мирных собраний 
 

 

23. Как сообщалось ранее, в начале года в Исламской Республике Иран про-

шли масштабные протесты. Протесты, которые длились 12 дней, с 28 декабря 

2017 года по 9 января 2018 года, по своим масштабам сравнились с протестами 

после президентских выборов 2009 года и прокатились по всей стране. Сообща-

лось, протесты были вызваны, в частности, повсеместным недовольством уров-

нем безработицы, инфляцией и повышением стоимости жизни 

(см. A/HRC/37/24, пункт 32) и последовали за публикацией государственного 

бюджета на период с марта 2017 года по март 2018 года (1397 год по персид-

скому календарю). Специальному докладчику известно о многочисленных сооб-

щениях о жестоком разгоне протестующих силами безопасности, в результате 

которого погибли по меньшей мере 22 человека (см.  A/HRC/37/24, пункт 33). В 

замечаниях по настоящему докладу правительство заявило, что право на мирные 

демонстрации признано в Конституции и что силы безопасности проявили сдер-

жанность. Специальный докладчик разделяет озабоченность, выраженную в то 

время Верховным комиссаром Организации Объединенных Наций по правам че-

ловека и мандатариями специальных процедур10, и в ходе осуществления своего 

мандата намерен и впредь отслеживать нарушения во время и после протестов 

и докладывать о них. В частности, Специальный докладчик выражает обеспоко-

енность по поводу сообщений о незаконных арестах и задержаниях протестую-

щих по расплывчатым обвинениям, таким как «святотатство» («мохаребе»), об 

__________________ 

 10 OHCHR, “UN human rights chief urges Iranian authorities to defuse tensions, investigate 

protest deaths”, 3 January 2018, and “Iran: UN experts urge respect for protesters’ rights”, 

5 January 2018. 

https://undocs.org/ru/A/HRC/37/68
https://undocs.org/ru/A/69/306
https://undocs.org/ru/A/HRC/22/56
https://undocs.org/ru/A/HRC/37/24
https://undocs.org/ru/A/HRC/37/24
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отсутствии доступа к юридическому представительству и случаях смерти в ме-

стах содержания под стражей. В своих замечаниях по настоящему докладу пра-

вительство заявило, что полицией были арестованы очень немногие; 80  процен-

тов арестованных были освобождены в тот же день, а 15 процентов — через не-

сколько дней. 

 

 

 E. Свобода мнений и их выражения и доступа к информации 
 

 

24. Протесты в начале 2018 года также подчеркнули проблемы со свободой 

мнений и их выражения и доступа к информации в Исламской Республике Иран. 

В связи с этим мандатарии специальных процедур в январе выпустили заявле-

ние, в котором они выразили обеспокоенность решением временно заблокиро-

вать несколько социальных сетей, в том числе «Инстаграм» и мессенджер «Те-

леграм»11. Кроме того, в настоящее в Исламской Республике Иран запрещен ряд 

крупных социальных сетей, таких как «Фейсбук», «Твиттер» и «Ютуб». 30 ап-

реля 2018 года было вынесено судебное постановление о том, «Телеграм» будет 

также запрещен навсегда на том основании, что он используется для распро-

странения «пропаганды» и «порнографии», а также для «подстрекательства к 

терроризму»12. Специальный докладчик считает, что приложения для коммуни-

кации, такие как «Телеграм» и «Инстаграм», следует рассматривать как инстру-

менты, необходимые для укрепления права на свободу мнений и их выражения 

и доступа к информации, закрепленного в статье 19 Международного пакта о 

гражданских и политических правах, стороной которого является Исламская 

Республика Иран. В ходе осуществления своего мандата Специальный доклад-

чик намерен запросить дополнительную информацию по этим вопросам, в том 

числе в целях проведения обзора закона о компьютерных преступлениях, Уго-

ловного кодекса и роли Верховного совета по киберпространству.  

 

 

 F. Положение женщин и девочек 
 

 

25. Специальный докладчик отмечает, что в ходе универсального периодиче-

ского обзора в 2014 году правительство приняло 27 из 60 рекомендаций, касаю-

щихся прав женщин (см. A/HRC/28/12/Add.1). В этой связи Специальный до-

кладчик приветствует возможность вступить в диалог с правительством по во-

просам выполнения принятых рекомендаций, в частности тех из них, которые 

касаются дискриминации по признаку пола, детских браков, доступа к услугам 

в области здравоохранения и образования, участия в политической и экономи-

ческой жизни и защиты от насилия в семье. 

26. Специальный докладчик с удовлетворением отмечает сообщения о про-

грессе в деле поощрения и защиты прав женщин, поступающие после переиз-

брания президента Роухани, и в частности представление всеобъемлющего за-

конопроекта по обеспечению защиты женщин от насилия и учреждение долж-

ности вице-президента по делам женщин и семьи13. В то же время Специальный 

докладчик напоминает, что в предыдущих докладах, в том числе докладах его 

предшественников и Генерального секретаря, неоднократно выражалась обес-

покоенность в связи с дискриминацией женщин в Исламской Республике Иран 

в законодательстве и на практике (см., например, A/HRC/37/24, пункты 25–31, и 

A/HRC/37/68, пункты 62–68). В ходе выполнения своего мандата Специальный 

__________________ 

 11 OHCHR, “Iran: UN experts urge respect for protesters’ rights”. 

 12 Reporters without Borders for Freedom of Information, “Iranian court imposes total ban on 

Telegram”, 4 May 2018. 

 13 Islamic Republic of Iran, High Council for Human Rights, UPR Midterm Report (2015–2016). 

https://undocs.org/ru/A/HRC/28/12/Add.1
https://undocs.org/ru/A/HRC/37/24
https://undocs.org/ru/A/HRC/37/68
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докладчик намерен продолжать работу по этому направлению, анализируя соот-

ветствующие положения законодательства, в частности на предмет личного ста-

туса и предполагаемого неравенства в вопросах брака, развода, опеки над 

детьми и наследования. Кроме того, Специальный докладчик намерен рассмот-

реть сообщения о дискриминационных правилах ношения одежды, применяе-

мых к женщинам и девочкам (см. A/HRC/37/68, пункт 67), и отслеживать сооб-

щения о нарушениях права на свободу мнений и их выражения в случаях жен-

щин, которые публично оспаривают обязательное ношение закрывающей лицо 

одежды, и докладывать об этом. 

 

 

 G. Положение религиозных и этнических меньшинств 
 

 

27. Специальный докладчик выражает обеспокоенность по поводу существен-

ных нарушений прав религиозных и этнических меньшинств, описанных в до-

кладах его предшественника и Генерального секретаря (см. A/HRC/37/68, 

пункты 69–74, и A/HRC/37/24, пункты 48–50), и в частности по поводу система-

тически фиксируемых серьезных нарушениях прав бахаистов в Исламской Рес-

публике Иран (см. A/HRC/37/68, пункт 71). Сообщения о дискриминационной 

политике и практике в отношении бахаистов поступают в связи с отказом в праве 

на работу и на возможность зарабатывать на достойную жизнь, ограничением 

доступа к высшему образованию, закрытием магазинов и дискриминацией в по-

литике в силу того, что бахаисты не являются одним из трех конституционно 

признанных религиозных меньшинств в стране. В замечаниях по настоящему 

докладу правительство отрицало эти утверждения, заявив, что «статья 23 Кон-

ституции запрещает спрашивать у людей об их вере, и никто не может быть под-

вергнут преследованию из-за своей веры». В предыдущих докладах содержатся 

сообщения о дискриминации в отношении других общин, включая, в частности, 

христиан, белуджей, курдов, азербайджанцев, членов группы Ярсан и гонабад-

ского суфийского ордена (см., например, A/HRC/37/68, пункты 69–74, 

A/HRC/34/65, пункты 73–80, A/HRC/37/24, пункты 48–50, и A/72/562, 

пункты 61–69).  

28. В связи с сообщениями, ранее препровожденными правительству соответ-

ствующими мандатариями специальных процедур, Специальный докладчик 

вместе со Специальным докладчиком по вопросу о внесудебных, казнях без 

надлежащего судебного разбирательства или произвольных казнях опубликовал 

7 сентября заявление с призывом к правительству остановить подготовку к 

казни трех курдских заключенных — Заньяра и Логмана Моради и Рамина 

Хоссейна Панахи — из-за серьезных опасений по поводу того, что их право на 

справедливое судебное разбирательство не было соблюдено и что они подверга-

лись пыткам во время содержания под стражей14. Специальный докладчик вы-

ражает глубокое сожаление в связи с сообщениями о том, что, несмотря на такие 

опасения, 8 сентября все они были казнены. В замечаниях по настоящему до-

кладу правительство заявило, что вышеупомянутые лица получили справедли-

вое судебное разбирательство и что приговоры были вынесены за террористи-

ческие преступления. В соответствии с принципами, которые изложены в по-

священном методологии разделе настоящего доклада, Специальный докладчик 

в ходе выполнения своего мандата намерен запросить дополнительную инфор-

мацию и отслеживать ситуацию с правами религиозных и этнических мень-

шинств в стране и докладывать о ней. 

__________________ 

 14 OHCHR, “UN rights experts call on Iran to halt imminent executions of Iranian Kurds”, 

7 September 2018. 

https://undocs.org/ru/A/HRC/37/68
https://undocs.org/ru/A/HRC/37/68
https://undocs.org/ru/A/HRC/37/24
https://undocs.org/ru/A/HRC/37/68
https://undocs.org/ru/A/HRC/37/68
https://undocs.org/ru/A/HRC/34/65
https://undocs.org/ru/A/HRC/37/24
https://undocs.org/ru/A/72/562
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29. Кроме того, Специальный докладчик отмечает, что, как сообщается в до-

кладах его предшественницы, на некоторые этнические меньшинства прихо-

дится непропорционально большое число казненных или заключенных в Ислам-

ской Республике Иран (см. A/HRC/37/68, пункт 13). В своих замечаниях по по-

следнему докладу предыдущего Специального докладчика правительство за-

явило о том, что это «вводящие в заблуждение, искаженные и совершенно недо-

стоверные данные» (см. A/HRC/37/68/Add.1, стр. 5 и стр. 28 и 29). Будучи наме-

рен наладить с правительством диалог по этому вопросу, Специальный доклад-

чик предлагает правительству провести беспристрастное и объективное рассле-

дование, чтобы установить число казненных лиц, относящихся к меньшинствам. 

Если в результате расследования выяснится, что на долю меньшинств прихо-

дится непропорциональное число казней, Специальный докладчик порекомен-

дует правительству провести дальнейшее расследование, чтобы выяснить при-

чины этого явления, и принять надлежащие меры по исправлению положения. 

В замечаниях по настоящему докладу правительство заявило, что в соответ-

ствии со статьей 19 Конституции иранцы, относящиеся к любому этносу или 

племени, обладают равными правами, в том числе на всех этапах уголовного 

процесса. 

 

 

 IV. Выводы и рекомендации 
 

 

30. Специальный докладчик подчеркивает свое намерение наладить кон-

структивный диалог и сотрудничество с правительством Исламской Рес-

публики Иран, чтобы облегчить выполнение своего мандата. В этой связи 

Специальный докладчик приветствует дух взаимодействия, проявленный 

представителями правительства на первой встрече с ним. Он также под-

черкивает, что большое значение будет иметь посещение страны на усло-

виях беспрепятственного доступа, которое позволит ему укрепить взаимо-

действие по вопросам правам человека с иранскими властями. Такое посе-

щение позволит Специальному докладчику также провести подробную 

оценку положения в области прав человека в стране, в том числе путем бе-

сед с жителями страны, и собрать существенную информацию для подго-

товки будущего доклада. 

31. В настоящем докладе Специальный докладчик отметил ряд система-

тически фиксируемых проблем, изучив доклады своих предшественников, 

Генерального секретаря и международных правозащитных механизмов, а 

также доклады, полученные из других многочисленных источников, и про-

ведя первоначальные обсуждения с различными собеседниками. К числу 

таких проблем относятся нарушения права на жизнь, в частности казни 

несовершеннолетних преступников, нарушения запрета на пытки и другие 

виды жестокого обращения, нарушения прав на свободу собраний и свободу 

мнений и их выражения, прав женщин и девочек, а также прав религиоз-

ных и этнических меньшинств. Специальный докладчик намерен запро-

сить дополнительную подробную информацию по этим вопросам.  

32. По итогам первоначального анализа Специальный докладчик выявил 

ряд дополнительных вопросов, которые он намерен рассмотреть в ближай-

шее время, в частности нарушения экономических, социальных и культур-

ных прав, положение правозащитников, положение иностранцев и лиц с 

двойным гражданством, предполагаемые суммарные казни 1988 года, а 

также нарушения прав конкретных групп, особенно групп, выделяемых по 

признаку инвалидности, сексуальной ориентации и гендерной идентично-

сти. 

https://undocs.org/ru/A/HRC/37/68
https://undocs.org/ru/A/HRC/37/68/Add.1
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33. Специальный докладчик вслед за своим предшественником и Гене-

ральным секретарем призывает к освобождению всех, кто был арестован 

за мирное осуществление прав на свободу собраний и мнений и их выраже-

ния, в том числе людей, арестованных в ходе протестов в декабре 2017  года 

и январе 2018 года. Специальный докладчик призывает также правитель-

ство провести независимое и транспарентное расследование сообщений о 

случаях смерти во время содержания под стражей и других инцидентов, 

приведших к предполагаемым нарушениям прав, которые имели место во 

время и после протестов. 

34. Специальный докладчик призывает правительство обеспечить соблю-

дение основных прав человека на свободу мнений и их выражения, а также 

отменить все законы и политику, предусматривающие уголовную ответ-

ственность за выражение мнений в Интернете или ограничивающие его, с 

тем чтобы онлайн-контент ограничивался только независимыми и беспри-

страстными судебными решениями. 

35. Специальный докладчик выражает серьезную озабоченность сохране-

нием смертной казни для несовершеннолетних преступников в Исламской 

Республике Иран и призывает правительство немедленно запретить все 

казни лиц, которым были предъявлены обвинения за преступления, совер-

шенные ими в возрасте до 18 лет. Он также рекомендует правительству от-

менить смертную казнь во всех случаях, а до ее отмены — ввести морато-

рий. 

36. Специальный докладчик призывает правительство ратифицировать 

Конвенцию против пыток и других жестоких, бесчеловечных или унижаю-

щих достоинство видов обращения и наказания и настоятельно призывает 

правительство принять законы, запрещающие наказания в форме порки и 

ампутации, поскольку они представляют собой жестокие, бесчеловечные 

или унижающие достоинство виды наказания и нарушают статьи 7 и 10 

Международного пакта о гражданских и политических правах.  

37. Специальный докладчик призывает правительство ратифицировать 

Конвенцию о ликвидации всех форм дискриминации в отношении женщин 

и запретить все формы дискриминации женщин как в законодательстве, 

так и на практике. 

38. Специальный докладчик призывает правительство в полной мере со-

блюдать права религиозных и этнических меньшинств в Исламской Рес-

публике Иран и обеспечить, чтобы все жители страны пользовались равной 

защитой перед законом независимо от этнической принадлежности, рели-

гии или убеждений. 

 


